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Легенда на използваните знаци

* Процедура на консултация
*** Процедура на одобрение

***I Обикновена законодателна процедура (първо четене)
***II Обикновена законодателна процедура (второ четене)

***III Обикновена законодателна процедура (трето четене)

(Посочената процедура се базира на правното основание, предложено в 
проекта на акт.)
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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ

относно предложението за решение на Съвета за сключване от името на 
Европейския съюз на Протокола за изменение на Споразумението между 
Европейския съюз и Япония за икономическо партньорство по отношение на 
свободното движение на данни
(COM(2023)0774 – C9-0000/2023 – 2023/0450(NLE))

(Одобрение)

Европейският парламент,

– като взе предвид предложението за решение на Съвета (COM(2023)774),

– като взе предвид Протокола за изменение на Споразумението между Европейския 
съюз и Япония за икономическо партньорство по отношение на свободното 
движение на данни (00000/2023),

– като взе предвид искането за одобрение, представено от Съвета съгласно член 
207, параграф 4, първа алинея и член 218, параграф 6, втора алинея, буква а), 
подточка v), както и член 218, параграф 7 от Договора за функционирането на 
Европейския съюз (C9-0000/2023),

– като взе предвид член 105, параграфи 1 и 4 и член 114, параграф 7 от своя 
Правилник за дейността, 

– като взе предвид препоръката на комисията по международна търговия 
(A9-0000/2023),

1. дава своето одобрение за сключването на протокола;

2. възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и на парламентите на 
държавите членки и на Япония. 
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ

С решение от 12 юли 2022 г. Съветът одобри указания за водене на преговори с оглед 
договарянето от Комисията на включването в Споразумението между Европейския съюз 
и Япония за икономическо партньорство на разпоредби относно трансграничните потоци 
от данни1. Споразумението за икономическо партньорство (СИП) между ЕС и Япония, 
влязло в сила на 1 февруари 2019 г., предвижда, че ЕС и Япония ще направят оценка на 
необходимостта от включване на разпоредби относно трансграничните потоци от данни 
в срок от 3 години от датата на влизане в сила на СИП. 

На 24 октомври 2022 г. ЕС и Япония поставиха начало на преговорите относно 
трансграничните потоци от данни. На 28 октомври 2023 г. преговорите принципно 
приключиха в рамките на икономическия диалог на високо равнище между ЕС и Япония. 

ЕС и Япония са сред най-големите цифрови икономики в света. ЕС се стреми да ускори 
и оползотвори по най-добрия начин възможностите, които предлага по-нататъшната 
цифровизация на световната икономика и общество. Управлението на данните и 
трансграничните потоци от данни са от ключово значение за това развитие. Данните 
играят жизненоважна роля за много предприятия и са компонент от критично значение 
на бизнес моделите и веригите на доставки в множество стопански сектори. 

Настоящата договореност осигурява така необходимата правна сигурност по отношение 
на това, че потоците от данни между ЕС и Япония няма да бъдат възпрепятствани от 
необосновани мерки за локализиране на данните, и гарантира ползата от свободното 
движение на данни с доверие в пълното спазване на съответните наши правила за защита 
на данните и цифровата икономика. 

Резултатът от преговорите потвърждава трайния ангажимент на ЕС и Япония към 
основаната на правила международна търговска система и съвместната решимост за 
очертаване на глобални правила за потоците от данни, които зачитат споделените 
ценности и съответните регулаторни подходи. Освен това, това споразумение ще 
допринесе за задълбочаване на партньорството с Япония, която е ключов партньор на ЕС 
в Индийско-Тихоокеанския регион.

Договорените с Япония правила относно трансграничните потоци от данни допълват 
действащото споразумение за взаимно признаване на адекватност между ЕС и Япония 
по отношение на личните данни и са в съответствие с консолидираното предложение за 
разпоредби относно трансграничните потоци от данни и защитата на личните данни и 
неприкосновеността на личния живот в търговските споразумения. Предложението 
следва стратегията на Комисията, изложена в прегледа на търговската политика, 
стратегията на ЕС за данните, съвместното съобщение относно стратегията на ЕС за 
сътрудничество в Индийско-Тихоокеанския регион и Съвместната декларация относно 
неприкосновеността на личния живот и защитата на личните данни, подписана 
съвместно от ЕС и Япония.

В съответствие с член 218, параграф 6 от ДФЕС е необходимо Европейският парламент 

1 Споразумение между Европейския съюз и Япония за икономическо партньорство (ОВ L 330, 
27.12.2018 г., стр. 3).
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да даде своето одобрение, за да може Съветът да приеме решение за сключване на 
Протокола и то да влезе в сила своевременно. 

С оглед на горепосоченото, докладчикът препоръчва Парламентът да даде своето 
одобрение за сключването на Протокола, без да се засяга неговото демократично право 
на упражняване на непрекъснат контрол.
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ПРИЛОЖЕНИЕ: СУБЕКТИ ИЛИ ЛИЦА,
ОТ КОИТО ДОКЛАДЧИКЪТ Е ПОЛУЧИЛ ИНФОРМАЦИЯ

В рамките на своята изключителна отговорност докладчикът декларира, че не е получена 
никаква информация от субекти или лица, които да бъдат упоменати в настоящото приложение 
съгласно член 8 от приложение I към Правилника за дейността.


